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DECIZIA COMISIEI
din 26 martie 1999

de modificare a Deciziei 97/296/CE de stabilire a listei țărilor terțe din care se autorizează importul de
produse pescăreș
ti destinate consumului uman

[notificată cu numărul C(1999) 768]
(Text cu relevanță pentru SEE)

(1999/244/CE)

COMISIA COMUNITĂȚILOR EUROPENE,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene,

având în vedere Decizia 95/408/CE a Consiliului din 22 iunie
1995 privind condițiile de întocmire, pentru o perioadă
interimară, a unor liste provizorii de unități din țări terțe din care
statele membre sunt autorizate să importe anumite produse de
origine animală, produse pescăreș
ti sau moluș
te bivalve vii (1),
astfel cum a fost modificată ultima dată prin Decizia
98/603/CE (2), în special articolul 2 alineatul (2) ș
i articolul 7,

(1) întrucât, prin Decizia 97/296/CE a Comisiei (3), astfel cum
a fost modificată ultima dată prin Decizia 1999/136/CE (4),
se stabileș
te lista țărilor ș
i a teritoriilor din care se autori-
zează importul de produse pescăreș
ti pentru consum
uman; întrucât în anexa I partea I se enumeră țările ș
i teri-
toriile care fac obiectul unei decizii specifice ș
i în partea II
sunt citate țările ș
i teritoriile care îndeplinesc condițiile din
Decizia 95/408/CE articolul 2 alineatul (2); întrucât anexa
II conține lista cu țări ș
i teritorii din care importurile au
fost autorizate până la 31 ianuarie 1999, sub rezerva res-
pectării condițiilor prevăzute în Directiva 91/493/CEE
articolul 11 alineatul (7);

(2) întrucât, prin Decizia 1999/245/CE a Comisiei (5), se sta-
bilesc condițiile speciale pentru importul produselor pes-
căreș
ti ș
i al produselor de acvacultură originare din
Seychelles; întrucât este deci necesar să se adauge
Seychelles la partea I a listei din anexa I, în care sunt
enumerate țările ș
i teritoriile din care este autorizat impor-
tul de produse pescăreș
ti pentru consum uman;

(3) întrucât Polinezia franceză, Gabonul ș
i Saint-Pierre-et-
Miquelon au demonstrat că îndeplinesc condițiile echiva-
lente ș
i că sunt în măsură să garanteze că produsele de
pescărie pe care le exportă în Comunitate sunt conforme
cu cerințele sanitare din Directiva 91/493/CEE; întrucât
este deci necesar să se modifice lista menționată, în vede-
rea includerii acestor țări ș
i teritorii în partea II a acestei
liste;

(4) întrucât, ca urmare a lipsurilor grave observate în timpul
unei misiuni de inspecție, trebuie să se interzică importurile
de caviar din Kazakhstan; întrucât trebuie deci să se elimine
această țară din partea II a listei;

(5) întrucât importurile din țările terțe enumerate în anexa II
nu mai sunt autorizate începând cu 1 februarie 1999;

(6) întrucât măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt în
conformitate cu avizul Comitetului permanent veterinar,
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ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexele I ș
i II la Decizia 97/296/CE se înlocuiesc cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adresează statelor membre.

Adoptată la Bruxelles, 26 martie 1999.

Pentru Comisie

Franz FISCHLER

Membru al Comisiei

160 RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 03/vol. 27



ANEXĂ

Lista țărilor ș
 i teritoriilor din care se autorizează importul de produse pescăreș
ti destinate alimentației
umane, indiferent de forma sub care se găsesc

I. Țările ș
i teritoriile care, în baza Directivei 91/493/CEE a Consiliului, fac obiectul unei decizii specifice

AL – Albania
AR – Argentina
AU – Australia
BD – Bangladesh
BR – Brazilia
CA – Canada
CI – Coasta de Fildeș

CL – Chile
CO – Columbia
CU – Cuba
EC – Ecuador
EE – Estonia
FK – Insulele Malvine
FO – Insulele Feroe

GH – Ghana
GM – Gambia
GT – Guatemala
ID – Indonezia
IN – India
JP – Japonia
KR – Coreea de Sud
MA – Maroc
MG – Madagascar
MR – Mauritania
MV – Maldive
MX – Mexic
MY – Malaezia
NG – Nigeria

NZ – Noua Zeelandă
PE – Peru
PH – Filipine
RU – Rusia
SC – Seychelles
SG – Singapore
SN – Senegal
TH – Tailanda
TN – Tunisia
TW – Taiwan
TZ – Tanzania
UY – Uruguay
ZA – Africa de Sud

II. Țările ș
i teritoriile care îndeplinesc condițiile din Decizia 95/408/CE a Consiliului articolul 2 alineatul (2)

AG – Antigua ș
i Barbuda(1)
AN – Antilele olandeze
AO – Angola
AZ – Azerbaidjan(2)
BJ – Benin
BS – Bahamas
BZ – Belize
CH – Elveția
CM – Camerun
CN – China
CR – Costa Rica
CV – Capul Verde
CY – Cipru
CZ – Republica Cehă
DZ – Algeria
ER – Eritrea
FJ – Fiji
GA – Gabon
GL – Groenlanda

GN – Guineea
HK – Hong Kong
HN – Honduras
HR – Croația
HU – Ungaria(3)
IL – Israel
IR – Iran
JM – Jamaica
KE – Kenya
LK – Sri Lanka
LT – Lituania
LV – Letonia
MM – Myanmar
MT – Malta
MU – Mauritius
MZ – Mozambic
NA – Namibia
NI – Nicaragua
PA – Panama

PF – Polinezia franceză

PG – Papua-Noua-Guinee

PK – Pakistan

PL – Polonia

PM – Saint-Pierre-et-Miquelon

RO – România

SB – Insulele Solomon

SH – Sfânta Elena

SI – Slovenia

SR – Surinam

TG – Togo

TR – Turcia

UG – Uganda

US – Statele Unite ale Americii

VC – Sfântul Vincențiu ș
i
Grenadine(1)

VE – Venezuela

VN – Vietnam

ZW – Zimbabwe

(1) Numai importuri de peș
te proaspăt.

(2) Numai importuri de caviar.

(3) Numai importuri de animale vii destinate consumului uman.
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